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Zn la kuranta monato ni festas la 70-an naskigtagon de Joze.::
Stalin, la- granda gvidanto de la fendaro de demokratio kaj
paco, la gvidanto de laborista klaso en la tuta mondo, konsg? . u-
gnta la novan regsictemon de la socia justeco kaj batalant: - o
gi. .

Ce tiu okazo indas priparoli la rilaton de Jozefo Stalin al.i=
koncepto de lingvo internacia.Jam en sia parolado en jaro i
"Pri la politikaj tasko] de Universitato. .de Orientaj .Popolc "
Jozefo Stalin kritikis:la social- Sovinistan vidpuntkon de 1 .-
renegato Kautsky, kiu asertis, ke la venko de la proletara yn-
volucia de la austria— hungara unuigita stato en duono de 1=

XIX jarcento alkondukus al la kreo de unu kowmuna germana 1in . .«
kaj germanigo de c¢ehoj. Tamen la principan krifikon de la coolioe-
lista] vidpunkto]j de Xautsky kaj liaj samcelano] plenumis Jounto
stalin en sia laboro "MNacia problemo kaj leninismo" kaj en 1 *ge
litiko referajo de la Centra Komitato dym la . .XVI Kongreso de 1. .
Tutunia Komurista Partio /de BolSevikoj/..~ . . T

Stalin antalvidas tri etapojn de la homaro post la plena fori. s
de kgpitalismo. La etapo estos de kresko kaj disvolvigo de'lea
antaue subpremata] popoloj kaj naciaj ling¥oj, la etapo de pliw
firmigo de la egalrajteco de popoloj. Tiam formifws internacicl
rilatoj inter popoloj. En la dua etapo komencigoc . formifi ia w3e
mila al la komuna lingvo, ¢ar nur je tiu etapo popolo]j eksernteg
la bezonon posedi unu komtman lingvon internacian" /kiam forniX-
og unuforma tutmonda socialista mastrumado/, Je tiu etapo la .-
ciaj lingvoj kaj komuna lingvo, interi acia ekzistos apud =i. l'inw
en la tria etapo de la ctisvolvigo de la homaro diferenco haj .
naciaj lingvoj komencos formorti kaj cedi lokon al la komuoa you
¢iuj tutmonda lingvo. Tio estifos tiam, kiam la tutmonda ..ot v
ado plifortigos kaj socialismc eniros en la vivon de popolojl, Ri-
am la popoloj en praktiko konvinkigos pri supereco de la Xiulifia
1iqﬁvo je naciaj lingvoj. | - :

Al honorigo, kiun faras al la granda Gvidanto de la mond. 1o
letaro laborantaj homoj de la tuta mondo, aliZas ankal pol:)
esperantistoj, dezirante, ke la antaiuvidita de la genia meusu
de Stalin, ankoralrxlproksina de.ni epoko de la tutmonda,sonie
lista, ekonomia &istemo ka; munda, komuna lingvo de .¢iuj howoj
kiel, K eble plej rapide ofektivigu. | |

En la bétalo nun okazanta en la mondo'por realigi la idealoji.
de la socia justeco nia loko estas klare. difinita.

/Prilaborita 1lalla artikole de A.Arizjan "Pri la verko de
J.3talin - Wacia problemo kaj leninismo” en "Trybuna Ludu -
Tribuno de FPonolo¥. ' ' s
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- O0ficjalne otwarcie kongresu odbyko sig w dniu 7 sicrpnia juz
wezeSniej jeenzk delegmed udejgey sig A 3% Swiatowy Kongies Esperanc-
ki w Bovrrremouth metrzymall ere w Loadynie, Nia czesg gosScl zostad taa
wydany b2l mizdzynarodowy, Urzadzono wyciegzkl i kabaret, W souvolg 6.
V%II specjoinym pociagiem dele.cci odjechali ao Bourmemouth, gdzie wie-
czorem przy kawie odoy{o sig¢ zebranie zapoznawcze uczestnikdw Kongresu ,

W niedziele o godz. 10 rano odby o ség uroczyste otwarcie Kone
gresu, Gos ovecnie oddajemy sprawozdawey "HRROLDO™ - ;

" Zapednia sig sala delege ami i goédémi, Miejsce na scenie
zajmu%g:%arzad U.i,A, przedsi-uiciele rzadu 1 krajowych organizagji,
Yszystko jest gotowe, Oczekujemy tylko na burmigstrza. Oto ukazuje sig
mesozyzne z beriem i snonsuje wejScle burmigstrze, kidry zajmuje miej-
sce posrdéd czLonkéw zsrzadu, SBrzmi znena welodia hymnu "LA ESPERO"
gpiewana przez lEO0 ucze stnikdéw kongresu, Przewodnicziacy Lomitetu
Orgenizacy junego Kongresu J,W, Chambers otwiera kongres i wita przy-

iich. Rurmistrz Bournemouth J,H, Turner w czervone) todze, 2 4aj-
cuchem ns szyi, z oznsks swego urzedu, wyraza 23l, Ze musi z{amad
tradyoje esperancka ponlevwal przemawia po angie lsku, gdyz nie zna
Esperanta, Pozdrawia esperantystdw w imleniu mieszKaicow Rournemo-
uth, ktérzi sg dumni, 2e mogy goscid przedstavicieli ruchu esgeranc~
kiego 2 catego Swiata, Specjalne pozdrowienis skierowat pod adresem
50 nievidomych esperantystow - uczestnikéw kongresu, Koxczy swoj
rzemdéwienie po esperancku, Zyczao konggesow1 pomySlnyoh obrad, 'Se-
;utOJn_al ciuj!" Treewodniczaoy U,E.4, E, Malmgren.d21ekuée L.K.X,
/ Loka Kongresa Komitato/ 1 burmistrzowi miasta, "Mingt rok od kon-
E;esu w Malmy i zapytujemy czy entuzjszm tego kongresu jest wyni.
iep powaZneg pracy . Rensumujge obecunie wyniki, czy moZemy byd ze-
dowoleni?" ¥évwiac o uchwadach w Malmd i osiagglgoiach, méwca prze-
konany jest, 2e obecny kongres bedzie czynnikiem nowego entuzjazmu
dls naszej pracy, Dla kaZdeso ruchu, waing spraw% jest osobisty kon-
tekt uczestnikéw w ruchu, Dlatego radosne jest o, #e nie tylko na

owsze chnych kongresach spotykaag sig esperantySci, ale réwnles na
§Jagdach achow¥ch i réznych miedzynarodowych kursach, Ostatni rok

owi¢dt na podsiawie lioznych fakiéw i usprawiedliwi{ nssz optymizm,
Odwiadoza w kodouw, 2e kongres nalely uwazad za otwaerty,

09, Strénne Erzekazuje ob, Malmgrenowi mifotek zeszlorocznego
przewodniczgcego kongresu dla tegorooznego przewodniczacego,

Ob, Malmgren progonuge na przevwodniozacegu kongresu ob, W,
Gethinga na wice przew, ob, Chamoersa i sekrefarze (oldsmiths, wice
sekretarzs Nicolalsena, Tropozycjq przyjeto przez aklamacje,

Trzewodnicz joy Kongresu udziela gfosn witajacym songres, przed-
stawicielom :;adgﬁ¥ Bra§§;ii, Wtoch /%gof. Garol%%?yﬁolangii,’Ngr-
wegii, SZWQG%l_lﬁSZWBJQarll, Wszysay witali Kongres @ jgzyku Espe-
ranto 2z wyjatklem przedstavicicls ampasady szwajcarskie] pena [inda,
ktéri przemgwiad po engielsku, ran Linds ™ prgeméwieniu swoim wspo-
mnis?, ze niedawno braf udziat w zjezdzie, ¥ ktorym brato udzisl 2
tysiace oséb z <0 padstw, a dfugie tXumaczenia ne 5 urzedowyah ’ezg-
kéw 23 jmowaXo duzo czasu, Vo teZ wyraza on swoje zdumienie 1 ra&oé .
28 1F00 0séb 2z 30 pedsiv uzywajac uylko jednego jguyka Esperanto, nie
potrzebuje tracié drogiego czasu na tLumuczenla,

Ob, TWanda Zsmenhof wita Kongfes » imieniu rodziny Zamenhoféw,

. .Nagtggnie przemawinja przedsteviciele krajomych organizacji,
W imieniu Polckl proemzwind adw, Sskomicaz, Przedstowiciel Austria
wspomnial o wyasniu przez jego rzad pocztowej marki esperanckiej,

0b, Coldsrith infonmnje, 2¢ do tej pory zebrano podpisée do U-
NESHO 16 330 412 2 75 kinjdn, I pory podp
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Nastepnie odboyis sig ws 61na fotografia, Jedna z najbardzieg OWa
nych prac tegorocznego kKoagresu gak i EOprzednlego w Malmy byZo ot-
warcie Ietnicgo Uniwérsytefu, ktorego dokonat dr, W,E. Collinson,

Tierwszy wyk{ad wyglosit rektor k. Sﬁ@erberﬁﬁ/Ugsala/ 0 demo-
kratycznym wychowaniu, & ob, D, Durrant m¢wif o UNESSO. |

M nastepne dni odbyy sie wyktady: pror, G, Wsringhien /Frencjs/
o "Detektywislycznej powlesci™ oa, Sekeljl 2 Argeniyny znanegd bada-
eza swego Kkraju, o "Wspinsczce W Ameryce [ofudniowej" prof, dr, I,
Iapeny 0 "Prawic Miedzynarodowym 1 3e§o stosunkach miedzy padstwowych',
Ob. E, Johnson o "Mlgdzynarodowych mafzedstwach i prawie osooistym",
prof, Gollindona o "Cramatyczna struktura Agzyka anﬁlelsklggo v _po-
réwnasniu z Zsperantem’, Ob.Reto Rosseti o "Artystach Wioskiego Re-
nesansu’ z przezroczsml/ dr, P, Neergasrds z fopenhsgi o "Penicili-
née;_ig przézroczami/ i dr. D. Duncen z Londynu o "Kolorowej foto-
geafii", : |

W ramech tych wyk¥adéw ob, sdw, R, Sakowicz /Tolska/ wygtosi¥
odezyt o F. Chopinie Ilustrowsny muzzkg.planlstki ob, Natalili Karp,
Odezyt jak i koncert wywoisiy zachwyl wéréd sfuchaczy, s prass sn.
€ielska i esperapncka w goracych sfowach wyrszifa sioje mznanie dla

slentu pisnistki,

W poniedziaXek po sprawozdaniach odbyis sie dyskusjs, & wie-
czorem delegaci bawill sie w kabarecie espersnckim,

_ e wtorek po referacie o "Roli mfodziezy w ruchu esperanckim
i dyskusji na ten temat, odbyd sig konkurs méwecéw, do ktgrego dopu~
szezons by¥s tylko miodzies, |

W Srodg odbyly posiedzenia nomisje: Akademii Esperanckiej,
Dziennikarzy, Mfodzlezowa, Niewidomych, Pasqyfistéw Spéddazieledw i
gzereg innych, Wieczorem w kilku kinach wyswietlano Pilmy dla kon-
gresowiczéw, oficjalny Tilm 2z poprzedniego 33-go Kongresu w Malmy
propagandowy film o Bsperancie w jezyku angielskim i o Paryzu mied-
cie nostgpnego w 1930r, Powszechnego Esperanckiego sLongresu,

Czwartek przeszeds ns wycieczkach w okolice Bournemouth,

W piatek ns posiedzeniu plensrnym, po spravwozdanisch Komisji,
ozdsno nsgrody zw¥c1¢zcom'w.kongur81e méWe oW, Nastggnie ob, M=lik
gzeqhoskowacjz/ ktéry -spdZniX sig na kongres powiisZ obecnych w i-

mieniu Czechostowackiego Ministerstws Qswisty 1 Iaformscji, ktére
Eoplera ruch egperancki 1 posiids u siebie referst do_sgraw € Speysnc-
ich, Zwiazek Esperancki w QhechosXowacji obecnie posiads przeszio

5 000 ozynnych czionkiw, i

Tieczorem ¥ olbraymie ] nowyézesnej gzli "Winter Csrdens'/0g-
réd Zimowy/ odbyt sie konoer ork;e:}r{ symfoniczne j pod bs-
tutg R, Schwarca, Solista /fortepia y¥ Esperantysts. Frank Merrick,

Sobotsn - ostatni dzied songresu, Qb. dr, Lempeneers zdsje sprs-
rwozdanie 2 Eosxeuzaﬁ kierownictws U,E,A, W jednym z tych posiedzeg
brs¥o udzisf dwdéch obserwatordw Bryty)skiego Ministerstwa Oswiaty,
O0b. Durrent odczytuje list ktéry otrzymai preed chwila od przewodni-
czacego_brytﬁgsgLGJ delegncji do UNESGO, pans D, Hardmans kidry pisze
o swojej crtkowite) sympstil dls Espersntd, Kongres. przyjmuje zgio-
szone rezolucje, Przybywa burmistrz ktéry cevta crojé ptliegnalne prze-
méwienie po esperanciu i kenezy si wami Mis revido™, Tastepnja kog?
cowe przem¢wienis, Trzemoduiczacy cneoresu dzigkuje buimislrzowzi 23
pomoc przy urialzaniu songresd [mitgid udzielifo pezpio lnie €3], Ue
rzgdzifo koncert, u:iwestnicy przez cady cwns kopgresu korzystali z
bezpXatnych przeizzdew itd,/ Zabrani ha czedd burmistrze odépiewali
"Li estas bonzpuoto", Tadaig -ocuiatlnie sfowa poseguania do zobaczenis
w 1950 r, w Paryzu, Rozlega si¢ hyamn "L& ESPLIO", Kongres.zamknlegg.

- [dokodezenie na str, 13/
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Is 15-3n de decembro en jsro 1949 pasis 90 jaroj de -ls neskigtsgo

de doktoro Zsmenhof, kreinto de 1l intern=cis lingve Esperanto,

Al ¢inj esperantisto] estss konats ls biografio de ls modests var-

sovia kurscisto, kics nomo farigis fema sur la tuta terglobo, Por re¢li-
efigi karaskteristikon de doktoro Zamenhof ni o6itos kelkajn fragmentojn
¢l liaj kongresaj paroladoj,

En la unua parolado kongresa en Boulogne sur Mer en jaro 1905 78

menhof ektusis la problemon de la reciproka interkomprenigointer la
partoprenintoj de la unua espersntists kongreso, kiam la unuan fojon -
multnombre kolektigis reprezentanto] de diversaj popoloj, uzantsj nur
unu linﬁvon.

1a 1ib

gl in 12 ore

ojde malsamaj nacioj estas tule bone gtinge
ne egtas necese, ke uny popolo humiligu sa engiutu alian,"

Ofte kunvenas personoj de malsasmaj nacioj kaj komprenasunu la -
aliany sgd kia grandega diferenco estas inter ilias reciproka
kompreénicado kej la nlal Yie komg;egas sin reciproke nur tre
malgronda parto de kunvenintoj, kiuj havis la eblon dedici
mulfegon da tempo kaj multegon de mono por lerni fremdajn ling-
vojn, - gluﬂ allaj porioprenas en la kunveno nur per sia «orpo,
ne per eia kago; sed en nig kunveno reciproke sin komgrepas 01~
uj pertoprenanto}, nin fecile komprenas ciu, kiu nur dezirass
nin kompreni, ka)'nek malriGeco, nek nehavado de tempo fermsg

| lojn " por nlaJ.parolog. 11e la reciproka komprenig-
ado estas atingebla per wjo nenaturs ofends kaj malgugta, car
tie la membro de unu nacio humiligas antall la membro de alis
nacio, parolas lisn lingvon hontigante la sien, balbutas kaj
yugigas kaj sentag sin gensta antal sis kunparolsnto, dum tiu
¢i lagta sentag sin forta kaj fiera; en nia kunveno ‘ne ekzistas
nacioj fortaj kaj malfortaj, 'privilegiitaj kaj senprivilegiaj
nenin humiligss, neniu sin genas; ni c¢iuj staras sur fundamento

nelitrala, ni ¢inj estas plene egalrajtaj,

Kaj plue:

"Ni montros 2l ls mondo, ke reciproka komg{eniéado inggrtpergogp
a, ke por c¢i tio tute

n-ls salia kon .eqagarolado en Genevo en jaro %906 sonas efioj de
erecbataloj, kiuj en }

A sama jaro ruligis tra ls rusa imperio ksj

¢fioj de 1» kruelsj pogromoj, srangitsj de carsj murdservistoj.

»

"Mi venss al vi el lendo, kie nun multaj miliono] da homoj mal
froile batslas por libersco, por 1» plej &lementa homw: ligereoo,
por la rejtoj de homo,™ -

"Ciutage estingigeas tie multe ds homaj vivoj, per batslsdo po-
litika, sed multé pli da homsj vivo] eatxnglgss tie ciutnge

per baﬁalo intergents, Terurs eata? le stato de afergg en la
mgltellngva Knikazo, terurs €stss ls ststo en ls Okcidents Rus.
njoe Malbenite, mllfOJe nalbenits gstu la intergents malemo"

"Ni ne estas tiel ngivai, kiel pensss pri ni kelksj pgrsopoi;
ni ne kredes, ke neuirsla fundrmento fearos e} ls homoj snge ofn;
ni scisg Lre hove, ke ls homOJ'm@lbona& ankall poste rcstos mal-
bonz j; w.d ni Lrcdas, ke komunikig.do kaj konslig.do sur neutrs-
la fundnrento furigos slmensd 1o grandan amngon de tiu) bestaje

,0j kaj.kcinoj, kinj estas kauzitea] ne de malbona volo, sed sim-
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ple de sinnekonado ksj de devigets sinsltrudsdo,"

Granda ideo de la lingvo intrrnncis ksj multsaj honoroj, kiuj ren-
kontis kreinton de Leperanto, doitoron Zamenhof ne fierigid lin ka) ne
elportis lin super la Cirkslantan mondon, Li komprenis, ke la movado,
kies iniciatinto li estis superkreskis lin, Li komprenis, ke tio estis
nstura fenomeno,

En la oka kaj lasta perolado en Krakovo en jaro 1912 Zsme nhof re-
zignis de sia gvidado en la esperants movado,

"Ii sciag, ke tuj en la komenco de nis movado mi deklaris, ke
mi ne volas esti mastro de Esperanto, sed ke la tutan masirecon
pri Esperanto mi en la tuts pleneco fransdonis al la hsperant-
istoj mem, Vi scias ankall, ke de tiu tempo mi Cim lojale- agad-
is au slmenall penig agadi konforme al tiu deklaro, Mi donadls
‘al vi konsilojn, kiel mi povis, sed neniam vi alidis de mi la
vortojn: "tion mi postulas™ ai "ion mi deziras”, Neniap mi
provis altrndj al vi misn volon, Tamen, konsciante, ke gis sis
plens fortikigo nia afero bezonas ian enkorpigitan standardon,
mi - lall via deziro dun dudek kvin ‘jaroj plenumadis tiun rolon,
kiel mi povis, k»j mi permesadis, kvankam tre nevolonte, ke vi
vidu en mi cefon kaj majsiron, -

Sed nun nermesu al mi, ke mi fine formetu de mi mien rolon,

- La nuna ¥engreso estas la lasts, en kiu vi vidas min antad
;;;“poste, se mi povos veni al vi, vi clam vidos min nur inter
1.

La modesta vivo de doktoro Zamenhof brilu al ni kiel ekzemplo, én
batalado pro sltidesj idemloj de homaro, en batslado pro socixzlismo,
en kin Esperanto certe okupos la honorzn kaj inden lokon, ni memoru 1s
vortojn de kreinto de Fsperznto:

Nur rekte, kursge ksj ne flankig.nte
.ni iru 1la vojon celitsn!
Ec guto malgranda, konstaznte frupante,

Traboras la monton granitan,

L’espero, l’obstine kaj la pacienco,
Jen estag 'l signoj per kies potenco »
Ni p=8o post pz8o0, post longa lsboro,

atingos 1la celon en gloro,"
, I, Dratwer
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T{a densa mallumo briletas la celo,
kiu Kurag ni ires,
Slmlle al sielo en nokta &ielo,
Al ni la direkton gi diras.
nin ne timigas la noktaj fantomoq .
% bato] de l’sorto nek moko% de 1%homoj,
i

§ar klara ka rekts kaj tre difinits

1 :stas, 1a voj’ elek ita,
2

Nur rekte, kursge kaj ne flankigante

Mi iru la vojon celitan!

B¢ guto melgranda, konsyante frapante,

Tradores la monton granisan,

L’espevo, L'obstino kaj la pacienco -

Ten e,u*b 1a signoj, pcr kles otenco

paso post p=co, Loqt longs lsboro,

-/ Atlngos a celon én gloro,

Vi semas kaj semas, neniesm lacigas,
Pri 1’ tempoj estontag ensante,
Oent semoj perdigas, mil semoj perdigss, -
Pl cemas £8 semas ﬁonstante,

cesul” mokante la homoj admones, - .
" Ne desu, ne cesut' en kor’'al mi sonas;
"Obstine antalen} La nepo; vin benos,
Se vi.pscience eltenog",

Se longa sekeco ali ventoj subitaj -
Ve lkanfajn roliojn desers

Ni deskas li venwon, kaj, repurlgltaJ,
Ni forton pli fresan akiras,

¢ mortos jom nis hravega anatro

‘in jam pe timigos ls veénto ne k staro,
bstine gi psSas, provita, ﬁardlta

1 cel’ Gnu fojon signital

Wur rekte, kurage kaé ne flankigante
1ru 1a’ vogon celi an|

f %u o malgranda, Konstante frspante,
Nraborns la monton granitsa,

L' espero, 17 obstino kaj 1a pacienco, -
Jen egtas la signoj, per k1e8 otenco’

N1 oso ost p. 30, post longa laboro,
Atlngos a cel.n én gloro,

(:“fkl L. L. Zamenhof
T /"‘2%:.

G‘/Q
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TRIDEK JAROJ. DE LABORO POR ESPERANTO
de s.ano Dratwer

Bn komenco de jero 1949 forpasis tridek jaroj de laboro en 1s
esperaila wovado de nia ackretario en le Cera Esiraro de Asocio de
Espersntistoj en Pollando, kolego I, Dratiwer,

Li naskigis la l-2n de januaro en j, 1905 en Varsovio, Militaj
okazintajoj pelis lin kune kun la familio al Mogileu, kie li en §,

1919 esiante lern®to de kvara klaso de gimnazio farigis esperantigto,

Ii fondis en 12 urbo esperantan Egnglaran rondon, poste Distriktan
Komitaton de la Tlutfusie Esperantis-ia-Federacio,

Post reveno en j, 1921 en Varsovion, kolego Dratwer aktive parto-
prenss en la juaulara sexcio de la esperanta societo "Laporo”, Tost
studsntigo ce 12 varsovia universitato aktive laboras en Akademia Fs-

erantista Rondo, kies prezidanto 1li estis dum kelks ) jaroi. De jaro
933 'gis eksnlodo de 13 dna mondmilito li estis prezidanto de Vsrso-
via Esp, Societo, kies knnfondinto 11 estis, Li estis inicistinto de
kolekto de subskribej sub la pcio al Varsovia urbestraro por Ssngi la
nomon de slrato “Dzika" je "Zamenhofa", Rezulte de tiu ci sgado oni
kolektis pli ol £5.000 suoskribojn,

Ne ekzistis is ajn pli grave kampanjo, xengreso, kuaveno.kiun
kol, Dratwer akiive ne partoprenus, L1 duoﬁliéas, triobligas, por ke
0iu esperanta srango sukcesu kaj nia ideo astingu kiel eble plej vast-
ajn posnlamacojn, Cu kiel instruisto de la lingvo fsperanto, ail pro-
‘pe& %uv0, cu kilel sekretario de la Jubilea Universala Kongreso en var-
sovio €n jaro 1937, li ciam tre konscie plenunas la akceptitajn dev-
ojn kaj ¢ism gstas prets scrvi por nia movado, lerompita per terbraj
travivajoj en germanaj koncentrejoj, li tuj post reveno en Varsovion
realigas sl la renaskigents e¢sperants movado en Pollsndo kaj ree kun
fervoro, energio kaj kredo organizas Vsrsovian [M{lion ksj posi irans-
lokigo de la Cefa Estraro de la Asocio en Varsovion farigas gie fene-
rala Sekretario, Ii <nnlsooras zun Internacia Kulturo kaj aliaj es-
persntaj gazetoj. De j, 194F li estas redsktoro de 12 esper, progrsm-
0oj ¢e " Tola Radio ™, .

Tiel tre mallongigite prezentigss la pli ol tridek-jara e¢sger-
snta agado de ls homo, kiu por 13 ideo de ls intcraecie lingvo dedic-
is knj dediGss sisn tuten tempon, lingvokonon, fervoron, kiu povss
esti ekzemplo, kicl oni deves labori knj =gi por xe €n L5 ple) proke
gima tempo Esperanto farigu 1s sola lingvo e¢n internsciaj rilstoj.

i dezirns =1 kolego Dratwecr multajn ssnajn jarojn koj eblecojn
plue agadi por bono de l» espersnta movado, '

XXXXXXXXXXXXXXXXAXXXKXKXX AXAXAARKXXAAXXXXRAKXLLRAXRA XXX KX XK AX XX XK AX XXX

Pamietsj o regularnej zapiacie sk¥rdek czYonkowskich, Umozliwis to
prowadzenie bez zshamowsniz pracy ne=szych Oddzizkeéw, Niezaptacone w
terminie drobne sumy vrastaja do wielkich zalegtosci, Uniemozliwisjz
Tobie ich spfaty, z nam normslny prace,

XXXXXXXXXXX XXX X XXX KXKX KR XX KKK KA XXX XXX E XX KRR AKX KKK XK K KKK KKK XXAXXEKX
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Nauki SpoXeczne

XARL MARX kaj FR. FR., ENCGEIS: "L3 Komunists Manifesto" - nowe wy-
danie esperanckie "Menifestu Komunistycznego™, wyszio w lokic w Japonii,

H. 1HEORALD: 'Dokumentcj de 1a Rezistado", 3ildoj el la germsna
mallegala batalo kontrsi ls nazidiktaturo 1933-1945, /Dokumenty ruchu
oporu, (ar#zy % niemieckiej nielegalnej walki przeciwko dyktaturze na-
zistowskiej w latach 1333-45, Str, €4, ¥Wyd, Esperanto-Centro, IM Haag
18, Hamburg, Gr, Flottbek, brita zon», Germanio, i1yluf méwi sam za sie-
bie, Z treSci dowiadujemy sig, - W obozach koncentracyjnych zgingdo
1 milion 200 tysieocy Niemcéw-o0, .yclonistéw juz w pierwszych latech
wojny, i dlatego ilodé Smiatkéw, ktérzyby sig mogli preeciwstawid ma-
chinie hitlerowskiego militaryzmu, byXa pdiniej tsk maka, Autor, jako
znany W ruchu socjalistycznym dziatecz espersncki, wspomina tez o udzis-
le egperantystéw w niem, ruchu oporu i zblera na ten temat msteriady,

Veauki Freayrodnilocze

POLIAE1IOS DE L4 “MICHAEL SARS™ NOyD-A1TANIA PRUFUNDMARA ELSPEDICIO
1910, bsperanckie streszczenie angiclskiej broszury o wynikach pe-
day ekspedycji gtebokomorskiecj M, Sersa z roku }910 na tercanie Féfnoc-
nego Atlantyku, Jest tam préba esperanckiej nomenklatury 75 gatunkéw -

- robakéw morskich, zwanych polichetami, ~ ~

. PAUL NEERARD: 1l1-12 Aarsberetning fra J.E.Ohlsens Enkes Flate pato-
logiske Laboratorium /Jedensste i dwunaste Sprawozdanic Fitopatolo-
gicznego Laboratorium Ohlensa Enke w Kopenhadze, producentéw nasion,
W jezyku dudskim, ze streszezeniem w jezykach angiclskim i Esperanto,
Omawia choroby nasion z dodatkiem p,t, "Prakiyczne doéwisdczenie z
Hexaseclem™ réwnies ze streszczenicm esp,

ACOSTINAO DA SILVA: "TRO 1RI PINCVENAJ OVOJ"™ /O trzy jaja pingwindw/
PrzckYad z portugalskiego, wyd. Portugals Eldona Rondo, Monte da lapa,
Forto, Intercsujacy opis ekspedycji do PéXnognego i FPodudniowego Bieguna
w poszukiwaniu jaj pingwinéw i dla zbadsnia tajemnic ich 2yocis,

L. O1ERNA: 5 DECIMALAJ VALOROJ DE X~sin x, 8in x, 0os X, 1g x Kun x
en radianoj,/Pigaiocyfrowe dziesigtnc wartoSei x- sin x, cos x, tg, x
i tp, Myd, Obsecrwatorium Astronomiczne Uniwersytetu w Yurku, Finlandia,/
pod dyr, prof, ¥, Viisala/, wyd, Vollo Setdla, Onnentie 3, Helsinki-Ka,
Finlando, Sa to tabelc astronomiczne i obserwatorium & w jurku dobraze
zrobifo, wydajao je z napisami tylko esperanckimi, z powodu sUe) mie-
dzynarodovosci picrwiastkéw zrozumistymi dla kazdsgo czXowieke nauki,

Religias |
POR KATOLIKOJ /Dla katolikéw/ wyszfa. scria obragkéw religijnych
wraz 2 modlitwami, ¥Wyd, Esperanto-Instituto "Malnova ruro" Bindhoven,
Holandia, fam tez do nabycia inna scris kart pocztowych z obrazkami i
tekstami biblijnymi, :
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Literatura piekna - # fa e War st
MILIAM SHAKESPEARE: LA (GAJAJ EDZINOJ DE WINDSOR /Wesoke kobictki

z Windsoru/ ., Komedia w' 5 sktsch Szekspira, przeozyk z orygina¥u ang,
Stephen A. Andrew, 'str, 83, Wyd, 1he Esperanto Publishing Company,ltd,
Rickmansworth, Herts, Anglio, Jest to jus ll-ty utwér sceniczny ns j-
wigkszego dramaturgs w dziejach. przefozony na jezyk migdzynarodowy, w
czym "Hamlet", przefoZony przez samego Dra Zamenhofa, nslezy do naj-
lepszych przekdadéw szekspirowskich w literaturze swiatowej, Mamy tez
"Aomeo i Julie" "fakbets™ i.w, inn, % naszym pomocniczym jezyku,

JEAN DE LA FOMaINE: PLBLOJ /Bajki Lafontaina/ przeksad z fran.
ouskiego Lucien Qhévenin, str,84, wyd, "Sompreni™ 41 ruc des 7sbles
Claudiennes, Lyon 1, Francio, Wybdr najcelnicjszych, na cafym Swiecie
juz znsnych bajek Lefontenowskich dovwodzi, jak poprzez literaturg, ta
samg droga jak wszystkie jezyki nzrodovwe, Esperanto jako jgzyk miedzye
narodowy toruje sobie .drogg¢ do zycia i praswo do iycia wywalcza,

SVLLOSLAV MINKOV: LA ALIA AMBRIKO /Inna aueryxe/ vsp, przekiad
gtynnej v Buigarii ksigzki veletrysty buigsrskiego, zawiersjacej wraie
nia 2z podr6izy do Ameryki, Do nsabyecia w red. "Internascis Kulturo™ ul,
iri usi 15, Sofio, Bulgsrio, p

SAYDOR TETOFI: JOHANC la BRAVA /Dzielny Janek/, Poemat fantastyéz¢
no- ludowy najviekszego wegierskiego pocty Petofiego, w pigknym rymowsnym
przek¥sdzie esperanckim najwyoitnie jszego dzis poety esperanckiego, weg-
ra Kolomans Kalocsay’s, w wydaniu "Literaturs Mondo" Budspest, Drugie
vydanie, ulepszone, Jok trafnie oddat tfumscz rytm oryginsiu, niecoh
$wiadozy nrstepujaca strofka z Opfé %T%Jka z narzeczony Ilig:

‘“* laste mi vin vidas, ho printemp? de 1’ koro,
nste sl vi plendid mis 8% lm-sonoro,
laste mi vin kiszs, Cirksuprengs ame -
Ve, mi vin forlasas, irss por-cismg,"

KsRL LINDQUIé%: FERIO KUN LA MORLO [Taksoje ze smiercia/ orygi-
nelna powiedd krymin:lns w jez. Esp, anunego pisarzs dudskiego, ktéry
pisac trkze po espsrancku, yd. Dsnsk ksperanto~-Forlag,

Geografis i Turystykns

CBROSLOVKIO /Ozechoskowsajs/ pigkny przewodnik po gérach stowac.
kich, vydeny przez dyrekej¢ dls surystyki "Slovakotour™ Bratis&aVﬂ GSR.

| | . 0o ¢s
NANGI - przevodnik francusko-vspersncki po tym sisvnym w gator?i
i picrwszej swintowej mojnie miedcie = poXnocncj Fraueji,

DANUJO /Denia/ teksty do Filmu Espernnckiego, j.m. 25 obrazkém z
Kopenhagi i innych misst i vysp dudskich jak Seland, Fuen, Jutlsnd,
3ornholm i tp, | '

TI3810 - 15 lsndo de lammo-pestroj /iybet, kraj ksiesy lemsndskich/
teksty do filmém jak wyzej, opr. I, Zawads |
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/Tra la esperantista mondo/

Mfodzi espersntySci buigarsey pracujs .

‘W roku biezgcym przy budowie Dymitrowgradu w Budgarii wzigli udzisk
réwniez espersntyéci, Esperancka brygads "Maksim Gorki* skiadaks sig
z 0 uczestnikéw, -

Pewne ugterki orgunizacyjne uniemozliwily udzisk wiekszej ilosci es-
perantystéw, kiuérazy ju2 przed tym zadeklsrowaly pracg w innych brygs-
dach nicesperanckich, Mimo to jednak brygsds esperancks spissia sie
dobrze,

gspersntySci zsgranicazni, chocirz w tym roku nie brsli udzisku w pra.
¢y, to jednsuk wyksz:li wiele zrinteresowsnis dlu condej =kcji, co wyrs-
72ili w wielu lisiuch do Sekoji Mdocduiezowe] przy 3ufgerskim Zwiazku
Esperantystéw, Newel pewien espersntysi= z Wolnych Chin wyrazif ched
zwiedzenis Bu¥gsrii i1 pracy nsd odbudowa tego kraju, i

Brygsda espersncke Mzksim Gorki™ pracowai= busrdzo intensywnie, Uczest-
nicy ssmi wprowsadz=li w czyn zdobyte doswindozenie, Rezultst mpzna by-

Yo zauwazyé natychmisst: o ile w pierwszych dnisch wykonywsno od 103%

do 1149, normy, to 2z biegiem czssu procent ien résd szybko, trsk Ze osis-
teczZnie wynik przewyisza 200%, » grupa pigeiu esper=ntystéw 'Gaszo Wo-
deniczarow’ wykona¥a nawet 540% normy zdobywsjic w ten sposéb sztandsr
przschodni, . ' | . e

W wolnych godzinsch od preoy esperantyéci prowsdzili prace kulturslno-
oSwiatowy i organizscyjna, | |

Syygsda espersncks "Msksim Corki" zestuguje ne najwyizsze uznznie, Praes
jej m» bowiem nie iylko wielkie znaczenie dls ruchu esperanckiego pod
wzgleden propsgandowym, lecsz takie wykszaXa ons, fe espersntyécl bui-
gsracy skierowali svoje wysitki dls budowy socjulimmu i 2e uzywsjg Es-
peranta jsko p.triosi dla dobra klssy robotaiczej i ku chwale svojej

ojozyzny. /b.9./

Esperanto w radio szw2josrskim

W e na g

Redio szwéjcarskie nadaje regulsrnie dwa razy w tygodnin sudycie &s ..
ranckie, Przemswiaja prof. dr, Edmond Privat oraz d, Artur'Biug. d

1ygodnik belgijski v jezyku francuskim, "Le Moustigue" o n-kk-dzie .
<80,000 egz. podzje stale programy =Ydyeji espersnoiich, nsdswanych:
przes wsrystkie rsdiostscje, ,
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Artykuky » jezyku esperancklm w nsukowym czasoP1sm1e jopoidskin,

e <t N

W powsznym nsukowym czssopismie jmpordskim w Qsaks ukszaky sie w jezyku
esperanckim sriykuty uczonych jspodskich: Kei Tosids i Syohei Miyshars

i uczonego holenderskiego dr, F.J. Belinfsnte.

Bsperanto v angielskiej szkole technicznej,

W wysszej szkole technicznej w 3=th /Anglis/, zs zgoda Kurstorium, roze
poczeto nsuke Esperanta,

Prospekt po esperancku,

Riuro turystyozne mizstsz uniwersytecxiego Groningen wydsfo w jgzyku es-
per>nckim prospekt, misst: i okolic, ilustrowsny fotogrsfismi, Prospekt
ten mozns otrzymné bezpiatnie, pisz3c pod sdresem S-ro W,H, Mook,
J=sssuplem 15 A, Groningen, Holsndis, -

Miedzvnarodowe neXzeidstvo w Holandii.

2jawiskiem do$é cagstym s3 migdzynarodove maktiersiws migdazy espernuntys-
tsmi, Niezwykia jednak uroczystodcis byXo zawnrcie makzedstws miedzy

epperantysty duiaskim Henrykiem Helleshoj Chrisiensem, stolarzem - =
espersntystka holendersky irien Kuyt we wrzesniu 1949 r. 7 minsteczku
Zsadsm pod Amsterdsmem, Urocaystosd ts bowiem - Slub wrsz z czgscia o-
fiojalng, odbyXs sig w jeayku esperanckim, bez jezyks nsrodowego, Urzed-
nik dajaoy Slub by% rivnies esperantysty; chér szkolny odépiewak v cza-
sie uroozystodei pieSs weselnz po esperancku, Uroczystodé ts znslandn
odd4wigk v cs¥ej prasie, = "De Zesnlander" podiX, obok obszernego spra-
mozdanis 2z uroozystosci v jeayku holenderskim - itekst w jezykn esperance
kim,

Myezyn teglarski esperantystdw,

"iele osdh znpewne czytato w prasie o przepiynigciu w sierpniu 1949 r,
Atlantyku v matej zegléwce "Nows Espero" przez dwéch mtodych anglikdm
‘braci Smith,

Po powrocie do kraju, zsgléwke t¢ wysiswiono ns pokaz publicazny, 3racis
Smith, gorliwi espcrnntysci, przeprowsdzsjz wérdd awiedzsjgoych props-
gand¢ jezykes Espersnto, sprzedsjgc podreczniki do nsuki neszego jeayks,
W psidziernizu wygXosili oni w Jolsndii szereg odozytév o swojej podré-
2y, prOpaguyac réwnoczesnic migdayw rodowy jezyk esperancki,
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